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1O. 10. Aprexa

Jlnenponemposckuii nayuonanvusiii ynueepcumem umenu Onecs I onuapa

OBPA3 ITO3TA B TIOBECTU I'. TKEMMCA «ASPERN PAPERS»

Po3rusinyTi kao4oBi MmomenTn nosicti I'. Ikeiimca «Aspern Papers», npoanadizo-
BaHUIi 00pa3 BUrajanoro noera /Ix. AcnepHa Ta iioro MoKJIMBUX iCTOPHYHUX NPOTOTHIIB,
BHUSIBJICHI esleMeHTH icTopiorpadgiyHocTi B HapaTHBi, a TakoX NpoBeJeHA NMapajliesb 3
pomanoM A. C. Baiiert «Posession». 3icTaBisi0Tbes npejacrapieHi B «Aspern Papers» ta
«Posession» icTopii BUraganux noeriB-BiKTOpiaHLIB, a TAKOkK 0CO0IHBOCTI ABTOPCHLKOI0
MOJAAHHS UMX icTOpIi.

Kniouosi cnosa: nitepaTypo3HaBUMA TOIIYK, JTUCTH, BIKTOPIaHCHKUH MMMCHMEHHUK, | eHpi
Jlxeitme, A. C. baleTT, MUCTEIITBOLIEHTPH3M.

Pacecmorpensl  kiao4yeBbie MoMeHTHI moBectH I, Jxeiimca «Aspern Papersy,
NPOAHATU3UPOBAH 00pa3 BbIMBILNLIEHHOro modta JI:k. AcnmepHa W ero BO3MOKHBIX
HCTOPHYECKHUX MPOTOTUIIOB, BBISIBJICHBI 3JIeMEHThl HCTOPHOIPA(UYHOCTH B IOBECTBOBA-
HHM, 2 TAKJKe NMPoBe/leHa napaJjiieasb ¢ poMaHoM A. C. BaiierTt «Posession». ConoctasJ/ieHbI
npeacrab/ieHHble B «Aspern Papers» u «Posession» McTOpHH BBIMBIIVIEHHBIX I03TOB-
BUKTOPHAHIIEB, 2 TAK/Ke 0COOEHHOCTH ABTOPCKOIO0 NMPeACTABJICHUS 3THX HCTOPHIA.

Kniouesvie cnosa: nureparypoBeqUECKUN IOMCK, MHCbMa, BUKTOPUAHCKHUI MHUCATENb,
I'enpu Ixeiime, A. C. baiieTT, HCKyCCTBOLEHTPU3M.

Article deals with key points of James Henry’s «Aspern Papers», where fictional char-
acter of poet G. Aspern and his probable historical prototypes are analyzed, historiograph-
ical elements in the narrative are discovered and the parallel connection between the story
and A.S. Byatt’s novel «Posession» is revealed. Also the stories of fictional Victorian poets
and peculiarities of authors’ representations of these stories are juxtaposed in the article.

Key words: philological quest, letters, Victorian writer, Henry James, A. S. Byatt, artcen-
trism.

«Aspern Papers» («Ilucema Acnepna», 1888 r.) oTHOCAT KO BTOpOMY IE€pHO-
ny TBOpuectBa I'eHpu JkelimMca, Ha3blBasi UX MPOU3BEJCHUEM, CTPEMSIIUMCS K TaK
Ha3bIBAEMOMY UCKYCCTBOIICHTpU3MY [1, c. 4]. Cam I'erpu [[keiiMc — aBTOp, Ube KyJTb-
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TYpHOE M 3CTETUYECKOE BOCTIPUATHE c(HOPMHUPOBATIOCH IO BO3ACHCTBIEM KaK aMepH-
KaHCKOM, TaK M 3araJHOEBPOINEUCKON KyJIbTYyp.

«I"enpu JxxelMc — 3TO mucaresb, KOTOPBIM TPYIEH JUIsl aHIVIMMCKUX YUTaTENeH,
MOTOMY YTO OH aMepHKaHeIl; ¥ TPYACH I aMepUKAHIIEB, TIOTOMY YTO OH €BpOIIEeI;
U 51 HE TIPEICTaBIsI0 cede, JOCTYIIEH JIM OH BOOOIIEe s Apyrux uutareneir. C qpyroi
CTOPOHBI, 0CO00 BOCIIPUUMYMWBBIA YUTATENb, HE SBIISIOIIANACS HU aHTJIIMYaHUHOM, HU
aMepHUKaHIIEM, MOXKeT 00JIa1aTh IPEUMYLIECTBOM HEOOXOAUMON AUCTaHIMIY. Tak mu-
can o cynp0e nuteparypuoro Hacuenus Jxeitmca T.-C. Dnuot B ctathe «lIpenckasa-
Hue»(1924) [2].

I'. JIxeliMca TpyJHO Ha3BaTh BUKTOPUAHCKWM IHCATENIEM, OJHAKO, aHAJIU3UPYS
HCTOPHIO €T0 OTHOIICHNH ¢ AMEpUKOI, MOJKHO CKa3aTh, YTO OH Bce ke ObLT Ooiee eB-
pOTIeHIIEM, HEXKEITH aMEePUKAHIICM.

«I[lucpma AcnepHa» TOBECTBYIOT 00 MCTOPHHU JHUTEPATYPOBEIUECKHUX ITOHCKOB,
CBOCOOPA3HOTO «KBECTa», MPEANPHHATOTO C IO MOIYYUTh JTUUHYIO EPEIHCKY U3~
BecTHOro 1noaTta. Mccnenosaresns TBopUecTBa BeuKoro noasta Jxeddppu Acniepra npu-
e3kaeT B Beneruto, 9To0B TO3HAKOMHUTLCS C €r0 OBIBIIEH BO3TI00ICHHOH J[)Kymnanoit
Bopnepo, koTopas KuBeT ¢ He3aMy»KHeH rueMsHHuIed THHON B OOJBIIIOM JOME U HU
¢ keM He oOrmraercs. Y JIxynuaHel ecTh MUCbMa AcIiepHa, KOTOPBIMH TepOl pacckasza
MeuTaeT 3aBJaJieTh, HO OHA MPSYET UX OT BCEX M MpeceKaeT JI0ObIe MOMIBITKH Onorpa-
¢doB u mounTareneii AcriepHa 3aBs3aTh ¢ Hell 3HAKOMCTBO. 3Hasi, YTO OHA KUBET B Oe1-
HOCTH, T€pOY peIIaeT CHATh Y Hee HECKOJIIbKO KOMHAT. O/IepKUMBINA MBICIBIO 3aI0Ty-
YUTH NMMCHMA, OH TOTOB MPUYIAPHUTH 32 TUIEMSHHUIIEH, YTOOBI TOCTUYH IIEJIH.

JeiicTBue crokera pazBopaumBaeTcs B MTammm, KoTopas mpowu3Bela Ha aBTO-
pa CHIIbHOE BIICYATIICHWE, YTO OH CaM OTMEYaeT B IMPEIUCIOBUHU K JTOW IMOBECTH; B
HeM JIxeiiMc ¢ 0COOBIM JTMPUYECKUM YYBCTBOM T'OBOPHUT O CBOMX JIMYHBIX BOCIOMH-
HaHusAX 00 MTanuu, KoTopsle onpenenuin ToHanbHocTh «llucem AcnepHa» u npua-
TN «BCEH MCTOPUH POMAHTHIECCKYIO TAPMOHUIHOCTEY [3, ¢. 3]. Hy’)kHO OTMETHTB, 4TO
MTO3THYECKHUH KOJOopUT MTamnu 66U BOCCO31aH aBTOPOM HE TOJIBKO B ATOM MTOBECTH, HO
TaKke U B HOBesie «/J[pi3u Musnep».

Wcropus BbiyMaHHOTO mucaTelnss AcliepHa MOXKET HAIIOMHHUTH YUTATEI0 3HaMe-
Hutoro no3ta I1.b. Hlennu u ero nuuHyto nmepenucky, B To Bpems kak A. Enuctpa-
TOBa FOBOPUT O TOM, YTO «OH JIaXKe MO3BOJIMI ceOe IeMOHCTPATUBHO IepejieNnaTh Hc-
TOPHIO aMEPHKAHCKOW JTUTEpaTypsl, «mnoaapus» CoenuHeHHbiM LllTaram HeObIBaIOTO,
BBEIMBINIIJICHHOTO UM TeHHAIBHOTO TIo9Ta Havana XIX Beka [[xeddpu AcnepHa, coenu-
HSIOIIETO B CBOEM TBOpUYECKOM 00imKe depThl baiipona u lllemmm. «Takoit mos3uu, —
KaK ¥ MHOTUX JPYTHX HEIPEB30WIICHHBIX COKPOBHUII HCKYCCTBA, KAKUMH 00JIa1alu
eBpOIEHIIBI, — SIBHO HEAOCTABANO, 10 yoexxaenuto Jxeiimca, ero ctpane» [2].

['oBOpst 0 BBIMBIIUIEHHBIX MOATAX, a TAKXKe 00 HCTOPHU JIUTEPATypOBEIUECKUX
MMOMCKOB, MBI HE MOKEM HE BCIIOMHHUTH COBPEMEHHEIH poMaH — «Posession» (1990)
A. C. baifeTrt, B KOTOPOM TPOCIICKUBACTCS WHTEPTEKCTYyallbHAS TTapajlielh C ITOBEC-
tht0 ['erpu Jxeiimca. B 00enx ucTopusx pedb UIET O JINTEpaTypOBenax, 0eP>KUMbIX
MOWCKAMH JIMYHOM TEePEnuCKH JIFOOMMOTO I03Ta, OJHAKo eciu B «Posession»
paccka3bpIBaeTCs O JIByX YK€ yMEpIIMX MM03Tax IMmpouuioro, To repoit ['enpu [xelimca
CTaJIKMUBAETCS C I0’KUBAIOIIEH CBOM JHU BO3JII00IeHHOM AcniepHa. 1 motomy n3bexas-
[IMe TaK Ha3bIBAGMOr'0 YeJIOBEUECKOro (akTopa repou baileTT mpeycrneBaroT B CBOUX
MOMCKax Kyna Oorelnie, yeM jurepatypoBen ['eapu J[xeitmca, — OHE HE TOJIBKO HaXo-
JIT TIIChMa, AHATM3UPYIOT UX M YOSKIAIOTCS B MX JOCTOBEPHOCTH, HO TAKXKe TIPH T0-
MOIIU TIHCEM OHHU PACKPBIBAIOT TaliHBI OMOTpapUK UCCIIeTyeMOTO HMH M03Ta.

YrtoObl He BbI3BaTh y JI>KyJIHaHbl MOO3PEHHI, TEPOM SBISIETCS B IOM B KauecTBE
aMEpPHUKAHCKOT0 MyTelIeCTBEHHUKA, KOTOPBIN MEUTaeT CHITh KBapTUPY C Ca/oM, a caj
B Benenuu — penkocts. I'epoil ¢ 3amupaHueM cepaua »KJIeT BCTPEUM C JIETEHAAPHON
BO3ITIO0JICHHON AcIiepHa, KOTOpasi OKa3bIBACTCSI MMOAO3PUTEILHON U aTYHOM CTapyXoi,
0O0JIBIIIEe BCETO HHTEPECYIOMICHCS JeHbraMHt.
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«Nonetheless she was very far advanced in life, and her relations with Jeffrey
Aspern had occurred in her early womanhood. That is her excuse... He had been not
only one of the most brilliant minds of his day (and in those years, when the century was
young, there were, as everyone knows, many), but one of the most genial men and one
of the handsomesty [3, p. 5].

PazouapoBanme ri1aBHOTO Teposi MEPKAHTUIBLHOCTHIO BO3ITFOOJICHHON TOATa TPO-
XOJIUT Yepe3 BCE IIOBECTBOBAHKE, B X0JI€ KOTOPOT'O JIUTEPATYPOBE/] ITLITACTCS OTHICKATh
B JI)XynuaHe TO, YTO MOTJIO MOPa3UTh BEIUKOTO 103TA, CIIOBHO XOYET OMpPaBIaTh €ro
OBLTYIO BIIFOOJICHHOCTD, OJIHAKO B MTOTE IPUXOJIUT K BBIBOY, UTO B JXKy/IrMaHe yKe He
OCTaJIOCh HUYETO OT TOW JNEBYIIKH, KOTOpyro mooun Jxeddpu AcmepH.

Jlue B mociieHe ciieHe, KOoraa Tepoi MbITaeTCsl HAWTH U MMOXUTHTD MMAChMa, OH
BCTpeuaeTcs B3TIsAoM ¢ [KynnaHoii 1 BIIEpBEIE BHIIUT €€ TJa3a.

“Her hands were raised, she had lifted the everlasting curtain that covered half
her face, and for the first, the last, the only time I beheld her extraordinary eyes. They
glared at me, they made me horribly ashamed” [3, p. 84].

Jlums ToTAa, TSI B TJ1a3a BO3JIIOOJICHHON MO3Ta, TepOi BUANT B HEeH Ty JKymu-
aHy, KOTOPYIO BOocTieBall ACIIepH, U 0CO3HAET BCIO HU30CTh COOCTBEHHOTO MOCTYTIKA.

Ucropus, onucannas ['erpu JxefimcoM, nMeeT moJ1 co00i aneMeHT Ouorpadud-
Hoctu. B stHBape 1887 r. JlxeiiMc 3aHEC B CBOKO 3alTMCHYIO KHHXKKY ITOPa3HBIIYIO €r0
«KYPBE3HYIO0 HCTOpHIO» 0 KanutaHe CricOu — «0OCTOHCKOM 3HATOKE UCKYCCTBA H T10-
knonHuke lemmmy. OH 3anucan u moAPOOHOCTH «TIOOOTBITHOTO MPUKIFOUeHYs CHII-
cOm, Iepecka3aHHble eMy OJHUM U3 €T0 3HAKOMBIX.

«Mucc Knepmonr, OpiBmiast mo0oBHuUIa baiipona (MaTs AJierpsr), xKuaa 10 He-
JABHET0 BpeMEeHH 371ech B0 DIopeHny, JOCTUTHYB IITyOOKOH CTapOCTH, JET BOCHMU-
necatu wii okoisio toro [*Knep Mepu xeitn Knepmont (1798—-1879) Opua magye-
purieit ['ogBrHA U CBOJTHOW cecTpoil ero mouepu Mbspwu, BhImenmeit 3amyx 3a Lllern-
mu. [Tocne paspeiBa ¢ balipoHOM, KOTOpBI OBLT OTIOM ee BHEOpayHO# paHO ymep-
e noyepu Asuterpsl, Kiep nogonry xwuna B gome llemmn u Obina Onu3kuM apy-
roM aToro moata. OHa ymepia Bo DIOpeHITuH B TIIyOOKOH CTapOCTH, MPUHSAB KaTOIIH-
4eCTBO|, a ¢ Her kuia Miaamas mucc KiiepMoHT — et okono mstunecsta. Cuincou
3HAJ, YTO Y HUX €CTh HHTEPECHbIC pykomnucHu — nuchMa lllemnu u baiipona, — 3Han 3to
JIABHO U JIEJIEsT MBICIIb 3aBNafeTh UMHU. C 3TOMH IeNIbI0 OH 33, lyMall IJIaH MOCENUThCS Y
mucc KiepMoHT B Hajiexkie, 4TO cTapast JIeAu, 0 ee APSXIOCTH U YIaIKy CHII, yMPET
MIpH HEM W OH CMOJKET MpHUOpaTh K pyKaM JIOKYMEHTHI... Bce mpomsomnuio Tak, Kak oH
paccuuthiBan. Ctapyxa yMmeplia, TOTJia OH BCTYIIII B MEPETOBOPHI C €€ POJICTBEHHH-
el — cTapoii AeBOW MATHIIECSATH JIET — O TIpEAMETe CBOMX kenaHui. Ee orBer ObuT: «S1
BaM OTJlaM BCe MIICHMA, eCIT BBl Ha MHe kxeHuTech!» ['oBopsT, uro CuicOn npomomka-
eT yXa)KUBaTh. 31€Ch, KOHEYHO, €CTh HEOOIBIION CIOXKET: IBE YBSALINE, CTPAHHEIE, He-
MMYIIUE U Ipe3nupaeMble CTapble aHTJINYaHKH, IEPEKUBIITIE CBOE TIOKOJIEHUE B 3aILIeC-
HEBEJIOM YTOJIKE Ty>KECTPaHHOTO TOPO/Ia, XPaHSIIHe KaK CBOE JparoleHHeInee J0CTo-
STHAE JTH MPOCIIaBIIEHHBIC MMChMa. A 3aTeM | TaifHas ctpararema (aHatnka Cuicou:
KaK OH CTOPOKHT M BEDKHJIAET, KaK BBRICHIKHBAET CBOE COKpoBwHiIe. Pa3Bsa3ka He 00s13a-
TEJILHO JIOJKHA MTOBTOPSTH TO, UTO paccKasbIBaroT o Oenusare Cuiicou; BO BCIKOM CITy-
yae, 00IIasi CUTyalrsi caMa COCTaBJISIET CIOKET U KapThHY. OHa MEHs OUeHb MOpa3uia.
WuTepec OyneT 3akiarovaThes B IIEHE, KAKYIO TOJDKEH 3aIUIaTUTh TePOd, KaKylo cTapy-
Xa WJIM HACJIeHMIIA TTOTpeOyeT 3a muchMa. Ero konebanwms, ero 6opr0a — Belb OH ek
CTBUTEJILHO TOTOB MOYTH BCE OTAATh...» [2].

[Ipoananu3upoBaB M3HAYAIBHBIM HAOPOCOK U COTIOCTABUB €r0 C TTOBECTHIO, MOXK-
HO 3aMETHUTh, KAKUC CIOXKETHBIC JIMHUKM aBTOP NPEoYel YIIIyOUTh M KaKue U3MEHe-
HUS BHEC B NEpPBOHAYANbHYIO HcTopuio JlxeliMca. XyI0)KHUK COXpaHSET MOYTH Oe3
M3MEHEHUH (paKTHYecKyro KaHBY, XOTSA U MEPEHOCHUT JeiicTBre n3 duopeHnnu B emre
0oJiee POMAHTHYHYIO W TIPUTOM OOTaTyi0 «O0aHpOHUYICCKUMI» accoruanusamMu Bene-
nuio. Y baileTt Mbl Takyke HaXOJMM DIIEMEHTHl HCTOPUOTPA(PUIHOCTH — UCTOPHIO TIe-
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penucku Pobepra bpaynunra c¢ ero sxeHol, Dnu3ader bapper-bpaynunr, kotopas Bo
MHOTOM TEPEKIMKACTCS C OMMCAaHHBIMU B poMaHe coObITusiMu. ['enpu JIxeiiMc xe, B
CBOIO OY€pe/lb, OIMYCKAeT WHANBHIyalIbHBIEC MTOAPOOHOCTH OMorpadun reposi, KOTopo-
My TIOpydaT poJib paccka3unka. JTO yKe He BIFOOIEHHBIA B TIO3UI0 MOPSK, & OXOT-
HUK 3a JIUTEPATYPHBIMH PENKOCTSIMH — MPOPEecCHOHANBHBIA MyOnmmuKarop, ouorpad,
JIUTEPATypHbIA KpUTUK. ET0 MMs U npoInuioe ocTaloTcs B TEHU.

«3aTo Ha TOPU30HTE MOBECTH MOJBIMAETCS, 03apsisl BCE, UTO B HEW NMPOUCXOAMT,
CBOMM Maru4ecKuM CHUSHHEM, HOBOE CBETHJIO, CO3JaHHOE BooOpaxkeHueM JIxelimca:
HUKOT/]a HE CYIIECTBOBABIINH, HO MOJYYUBIINN Y HETO TIOJHOE XY/I0’KECTBEHHOE BO-
TJIOMIEHUE TeHUATBHBIN MTOAT-POMAHTHK, CBOETO poaa cumMomo3 baiipona u lemmm, HO
MIPUTOM aMEPHUKaHEL] I10 MPOUCXO0KICHUIO, CYMEBIIHMA, Kak U caMm J[>kelMc, C FOHBIX JIET
NpUOOIINTBCS U K €BPOICHCKOM KynbType» [2].

Kak u B moBectu [[xetimca, A. C. baiileTT OTBOJUT 3HAUUTEIbHOE MECTO B CBO-
€M pOMaHe PacKphITHIO 00Pa30B BBIIYMaHHBIX €H0 MI03TOB-BUKTOpPHAHIEB: Pannombda
I'eapu Oma u Kpucrabens JIa MoTT, 0/1HaKO B CBOMX JIUTEPATyPOBEAYECKUX PEKOH-
CTPYKITUSIX HCTOPHUECKIX 00pa30B OHA 3aXOMUT manblie, yem ['enpu Jlxetimc. Ecnu B
«IIncpmax AcniepHay MBI HAXOJIUM TOAPOOHBIH TOPTPET M03TA, C €T0 BHYTPEHHUM MU-
POM U OKpYKeHHeM, TO B «Posession» aBTOp BOCCO3MIAET €Ile U JTUTepaTyPHBIN CTHIIb
BBbIIyMaHHBIX €10 TI03TOB, BKJIIOYasi B TOBECTBOBAHHUE OTPHIBKU IT0O3M M CTUXOTBOPEHUH,
co3/1aHHble ero. To ecTh mucaTeNbHUIIA BOCCO3/1ala MMEHHO TBOPYECKHI acleKT Jud-
HOCTHU MIPHUYMaHHOTO TT03Ta, OHA CO37aeT ero (M MPUIYMaHHON €10 ITO3TECChl) IPOu3-
BeneHus, nepe uem ['enpu JxeliMc ocTaHaBIMBaETCS.

BosBpariasics k H3Ha4aNbHON HCTOPUH, OTMETHM, YTO 00pa3 miuaameit mucc bop-
JIepo — TUIeMSTHHUIBI J[)Kynuanel — B TpakToBke [[keliMca yrayOusercst 1mo cpaBHe-
HUIO C TIEpBOHAYaIbHBIM HaOpockoM. braromapst momyToHaMm M OOJbIIeH MSTKOCTH
ouepTaHui, KOTOPBIMHU OH MOJIb3yeTcs, COo3/AaBasl ee MopTpeT, MUCC THHA He TOJBKO
cMernrHa (Kak €e TIPOTOTHIT), HO B TporaTenbHa. Kak otMedaror MaTTucen u Mapox,
pPEemaKTOphl 1 KOMMEHTATOPHI «3aMUCHBIX KHIDKOK» J[XKeiMca, XapaKkTepHO, YTO aBTOP
«ITucem AcnepHa» OTCTYNMJ OT UCXOAHOU CXEMbl, HAMEKHYB, YTO MBIC/Ib O KE€HUTh-
0e repost Ha TruHe Kak «IeHe» mrceM AcCIepHa UCXOAUT OT ee TeTKH, /[ KynunaHsbl, a He
oT camoii «HeBecThl» [1, ¢. 24]. JlyxoBHbili 001uk TuHBI, TaKUM 00pa3oM, OCBOOOK-
JIEH OT CBOEKOPBICTHBIX MAaTPUMOHHUAIBHBIX pAacY€TOB; HA NMEPBHI MJIaH BBICTYIAIOT €€
HECKOJIBKO YTJIOBAaTOE, CTAPOCBETCKOE MPOCTOIYIINE W YECTHOCTb, 3aCTaBIISIONIAs e
0ecIOBOPOTHO OTKA3aThCs OT JAIBHEHIIIETO «TOPray ¢ PacCKa3dnkoM, Kak TOJIBKO OHa
yOexmaaercs, 9To OJIM30CTH C HEll JIIst HEro HEBO3MOXKHA.

“What in the name of the preposterous did she mean if she did not mean to offer
me her hand? That was the price—that was the price! And did she think I wanted it, poor
deluded, infatuated, extravagant lady? I had been as kind as possible, because I really
liked her; but since when had that become a crime where a woman of such an age and
such an appearance was concerned? ” [3, p. 93].

Kpowme Toro, [I>xeiiMc OTCTyIIaeT OT IEPBOHAYAIBHOTO HAOPOCKa U B TOM, UTO 00-
XOJIUT MOJTYaHUEM TOYHBIN BO3pacT Mucc TUHBI: yOUlicTBEHHAas Tpo3anveckas nudpa
«IATBAECST JIeT» HU Pa3y HE Ha3BaHa; B CLIEHAX B Caly U 0COOEHHO B HOUHOH Benernun
TepOMHsI MOJIOJIEEeT Ha Tia3ax y paccka3zumka u uurtatend. [lo muenuto A. Enuctpato-
BOI1, B Hell mpoOy KaaroTcs, X0Ta Obl M HEHAJ0JIT0, €€ HepaclBeTIIas )KeHCTBEHHOCTH,
HaWBHOE JIFOOOTIBITCTBO, OT3BIBUNBOCTH KO BCEM BIIEUATIICHUSM KU3HH, KOTOPHIX OHA
TaK JONTO ObLIa JINIIeHA; U CyIh0a dTOr0 OECKOHEYHO OJIMHOKOTO, HUKOMY HE HYX-
HOTO CYILIECTBA TPOTAET YUTATENS, KAK TPOraeT OHA, BOIIPEKHU €ro BOJIE, U CAMOI0 pac-
CKa3uHuKa.

O06pa3 crapoii JeBbl Takxke peann3oBaH B pomaHe A. C. baiiert B ¢urype rias-
Hoii repounn — Kpucrabens Jla MotT, a Takke ee noapyru — bianm 'nosep. OnHako
B TPaKTOBKe baiieTT cama TemaTHKa 00pasa «CTapoil JeBbI» HHTPEIPETHPYETCS B KOH-
TeKCTe IBIKEeHHS (DeMUHN3MA, YTO TIPEACTABIISII0 He3aMY KHIOKO KEHIIMHY CKOpee He-
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3aBUCUMOM, HEKEIH JKAIKON U JIMIIEHHON >KM3HECHHBIX MEPCHEKTUB, KAK MBI 3TO BHU-
nuM B oectr ['enpu JIxetimca. KeraTu, Benb TeMa HE3aBUCUMOCTH JKCHIIIUHBI, €€ CO-
[IMaJIHLHON MO3UIINY B BUKTOPHAHCTBE JTAJIeKO He Tyxkaa [[xeiimcy (TIepBbIii €ro poMaH,
«KeHckuit mopTpety», moBecTh «JI3i3u Mumiepy).

Haxonern, ¢uHambl 3THX JOBYX HCTOPUI OKa3bIBAIOTCS aOCOIIOTHO MPOTHBO-
MOJIO)KHBIMU: B KOHIIOBKE pomaHa «Posession» OTKpBIBAacTCs TaifHa, pacciemoBaBIa-
siCsl Ha TIPOTSDKEHUU BCETO TIOBECTBOBAHMS, a TAKXKE PACKPBIBACTCS MHTpUTA — O (PH-
Haye J000BHON ucTopun 1mol3ToB. B «Ilucekmax AcmepHa» KOHIIOBKA OKa3bIBAaETCs
pa3ouapoBbIBAIONIEH KaK JUIsl [JIaBHOTO T'epos, TaK U JIJIs YUTATEIs — IMChMa COXIKEHBDI,
Y pacCcKa34yMK NoKuaeT BeHeuuo H ¢ ueM, Tak U He Y3HaB COJIepyKaHUsl TOM caMoi Tie-
penmcku. Y baiieTt ke, kKak y)ke ObUIO YIIOMSIHYTO HAMH paHee, Tepou Onarofaps Haii-
JICHHOH TIEpENICKe PACKPBIBAIOT TAHY MPOILIOrO U 0OPETAI0T COOCTBEHHOE CYACThE.
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YK 821.111(73)-32 O.T'EHPU
A. C. I'oHuapeHko

Kuiscoruii nayionanvnutl ynieepcumem imeni Tapaca [llesuenka

YPBAHICTUYHUAM ITPOCTIP HHIO-HOPKA
B KATEI'OPIAX AMEPUKAHCBKOI'O OBPA3Y CBITY
(HA MATEPIAJII HOBEJIICTUKHA O’TEHPI)

Po3rusinyTo ¢isiocodcnki, coniokynbTypHi, JiTepaTypHi Ta apXiTeKTypHi 0co01MBOCTI
aMepPHKAHCHKOI YPOaHil sk O/IHi€l 3 KI1I0Y0BHX KOMIIOHEHT AMEPUKAHCHKOr0 00pa3y CBiTy.
Marepiasom a1 aHadizy o0paHa HOBeJiCTHKA aMEePHMKAHCbKOr0 NMUCbMEHHHKA KiHLS
XIX — mouyarky XX c1. O’I'enpi.

Kniouosi cnosa: amepukaHchka ypOaHis, aMEpUKaHCHKHII 00pa3 CBiTy, HalllOHAJIbHA
ineHTHUHiCT, KOHIENT MicTa, Ky/1bTypa, Hero-Mopk, «ineansue micto», HoBuii XanaaH.

Paccmorpensl ¢puinocodpcekue, COMOKYIbTYPHbIE, JUTEPATYPHbIE U APXUTEKTYPHbIe
0CO0EHHOCTH AMEPHKAHCKOW YpOaHMM KaK O/HON W3 KJIIOUEBBIX KOMIIOHEHT amepH-
KAaHCKOro o0pa3a wmupa. MarTepnajoM s aHAIU3a TOCJHYKHJIA HOBEJUIMCTHKA
aMepunkaHckoro nucareJsi konua XIX — nayamna XX B. O’T'enpu.

Kniouesvie crnosa: aMepuKaHckas ypOaHMs, aMEPUKAHCKHH oOpa3 Mupa, HallMOHAIbHAas
MJICHTHYHOCTb, KOHIENIT TOPOIA, KyJIbTypa, Ho-Mopk, «ineansHplii ropom», Hopslit Xanaas.

The article considers philosophical, socio-cultural, literary and architectural pecu-
liarities of the American urban space as one of the key elements of the American image of
the world. The analysis is based on the novels by O’Henry, the American writer of the turn
of the 20™ century.

Key words: the American urban space, the American image of the world, national identity,
social space, concept, culture, New York, «the ideal city», New Canaan.
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